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etsi in libris recentioribus inflexiones -m? et -am?i utpote
russicos, jam reperias.“... In secunda plura sunt, quae
-mi pro ¢ admittunt (tantum).“

1z receniga se razodeva, de v mnoz. mozkim dru-
zivniku (izjemsi iména, ki naglas na Koncnico prenesd)
je Konénica -¢ prav za prav pravna in rédovna; v Zen-
skim pa -ami, -imi, -mi po primerah imén, ali se v
glasnik, ali soglasnik izhajajo, in, ali naglas na kore-
niki obderzé, ali pa na koncnico preselijo.

Ravno také je koncnica -7 v mnoz. mestniku (lo-
cal. pl.) za mozki in srednji spol, za Zenski pa le per
tistih iménih, ki se v soglasnik izhajajo, in naglas na
koreniki obderzé; -ah pa za zenske v @ izhajajoce
iména, postavim:

Mnozni mestnik

mozkiga spola zenskiga spola

pri gospodih, (ne: -ah) pri vod-ah
pri slonih, (ne: -ah) pri nit-ih
v 1étih, (ne: -ah) AR

Mozkiga in zenskiga spola iména pa, ki naglas
na konénico preselijo, imajo v mnoz mest. -¢h, ktere
bi imele dobiti-i&, postavim: v zob-éh, na klop-éh i.t. d.
od klop, -i, in zob, -u (4). —

V teh recéh se veckrat pisavei bégajo, torej smo
jih nekoliko razlozili, ne, de bi komi velévali, kaké naj
pise, ali grajali, ¢e drugaci pise, ampak, de se pocasi
to razodene, kar je prav, in k edinosti pelji. —

(Dalje sledi.)

Sole v klasih
se bojo po poslednjim Solskim razglasu ze ta mesec
zacele , ne pa, kakor je bilo poprej oznanjeno, mesca
listopada. e 2o e b
Opomin krajnskim starsam.,
ki bojo létas svoje otroke v Ljubljanske sole
perpeljali.

Cesar so zapovedali, de se ima v nasih golah na
Krajnskim in sploh na Slovenskim domaci, to je,
slovenski jezik uciti zatd, kér se bo ta jezik prihodnji¢
po Slovenskim mogel v kanclijah pisati, in tudi v
vigjih Solah uciti, in kér bo sploh svoje dolgo za-
terte pravice dosegel. Potem bo tedej prihodnji¢ vsa
druga pri nas, kakor je dozdej bila, in kdor bo hotel
eno ali drugo sluzbo dobiti, bo mogel v svojim ma-
ternim jeziku vse reci natanjko pisati. Tako so Cesar
zapovedali.

Zvedili smo, de vas bojo tedej vprasali, kadar boste
svoje otroke v Ljubljano perpeljali: v kferim jeziku
zelite de imajo vasi otroci uéeni biti?

Krajnci! ée za svoje otroke dobro mislite, odgo-
vorite: de nar popreje v maternim krajnskim v
vsih rec¢éh, — potem pa 8e le v nemskim, kér
nam je tudi nemski jezik potreben; po nemskim pride
latinski v latinskih solah i. t. d.

Nar pervi najbo pa v klasih materni jezih zato,
kér otrok v tem jeziku vse reéi loze zapopadein se ga
tudi nar loze od mladih nég popolnama nauéi. Nekdaj
ni bilo veliko dobicka z maternim jezikam, — po novi
postavi bo pa dobi¢ek in potreba. Se vé de, de se
to le od nas domacih ljudi zastopi; Nemecam pa svo-
Jiga jezika ne smemo siliti, ¢e ne mislijo v sluzbe nade
dezele_ stopiti.

Castitljivi gospodje duhovni so naproseni, ta sveét
svojim farmanam 8e bolj natanjko razloziti. Dr. B,

Belo - modro - rudec¢e bharve
80 po sklepn ministra notranjih oprdv od 23. tega mesca

poterjene barve krajnske dezele. Ta razglas je pri
Ljubljancanih, ki se vedd, de jih je slovenska mati
rodila in de jih slovenska zemlja redi, tako neizreceno
veliko veselje obudil, de je bila koj drugi dan, fto je,
v nedeljo zvecer veselica po celi Ljubljani napravijena.
Ze davnej ni Ljubljana tako slovesno no¢ imela, ko je
ta bila! Drugo pot bulj bomo natanjke popisali to ve-
selico, in svojim dragim braveam po dezeli tudi pove-
dali, zakaj de nas je to poterjenje starih Krajnskih
barv tako razveselilo. Danes le téle recemo: Niarod
brez narodnosti je teldé brez kosti: vsi pravi
Krajnei pa hocejo celo teld imeti: NemSkutarji bi nam
radi kosti vzéli, pa ne bo dal! Cesar so nam ustavo
dali, de se tudi nasimu ljudstvu njegove pravice ne
bojo kratile vec. In téh pravie se bomo terdno derzali!

Novi krajnski poslance za Dunaj
je bil preteceni ¢etertek v Loki izvoljen in je gosp. Se-
ver, zupan v Vizmarjih. Ceravno v zbornici morebiti ne
bo veliko govoril, upamo, de se bo pri sklepu imenitnih
rec¢i po modrih, za svojn dezelo dobro mislecih
tovarsih ravnal 2

Novicar.

Po cesarskim razglasuimajo Ogri in Horvatje vojsko
ustaviti, kér Cesar ne pripusté, de bi ljudstva ediniga
cesarsiva med seboj kri prelivale. Palatin nadvojvoda
Stefan je svojo sluzbo pri Ogrih zapustil. Horvaska
armada je ze blizo Bude (Ofel); kamor je banJela-
¢ic dosihmal pridel, so ga z veseljem sprejeli, v znamnje,
de je #e clo veliko O grov ze sito prenapete osabnosti
svojih rojakov in sovraznikov pravicne Horvaske reéi.
Komej pricakujemo, kak( se bo ta rec koncala. Horva-
tam se mora pravica dati. Prav bi bilo, de bi se tudi
tukaj kmalo vmirilo — zakaj vojska je huda rec. Kakor
se slisi, je rodovitni banat, od Kodertolike zita pride,
tako na slabim, de veliko veliko njiv neobsejanih lezi,
tedej je prihodnje léto malo pridelka pricakovati. — Iz
Laskiga ni bilo ta teden ni¢ posebniga noviga. — V
Frankfortu, kjer je bil unidan kervavi boj, je ropdt
za nekoliko ¢asa potihnil. — Na Dunaji je mir, pa pre-
teceni teden so se zopet hudi oblaki vkupej vlekli. —
Strasna rec¢ se je v Pestu zgodila: Cesar so po od-
stopu poprejsnjiga palatina izvolili grofa Lamberga za
cesarskiga dezelniga in vojniga komisarja na Ogerskim.
Komej pride ta gospod v Pest. so neki Madzaroni Cez-nj
planili in ga s kosami in sekirami po tolovajsko umorili.

Slovenske pesmi.

o1z zbirke slovenskih pésem, pod naslovam Slo-
venska gerlica“, izdavana od slovenskiga druztva v
Ljubljani, sta ravno perva dva ze davnej pricakovana
zvezka na svitlo prisla, in se dobista, zvezek po 15 kr.,
v pisarnici slovenskiga druztva in pri gosp.J.Blaz-
niku na prodaj.

Pervi zvezek obseze 11, drugi 10 v Ljubljanskim
gledisu petih pesem; besede in note za petje in
glasovir (klavir) so v prav licnim tisku; zaté bosta
ta dva zvezka vsim prijatlam in prijatlicam domaciga
petjia gotovo zlo dopadla.

Ob enim so ¢astiti udje slovenskiga dru-
ztva naproSeni,de bipozvezka,ktera jimbrez
placila gresta, v pisarnico slovenskiga dru-
ztva priti ali pa porociti blagovoelili, po ka-
kosni poti bi se jim poslati mogla.

0d slovenskiga druitva v Ljubljani 26. kimovea 1848,

Danagnjimu listu je pridjana tretja pola ,Divice
Orleanske“ in pa posebna ,doklada.“

Vrednik Dr. Janez Bleiwers. — Natiskar in zaloznik Jozef Blasnik v Ljubljani.




